Ostbelgien leben 2040

|ldentitatsstiftende Merkmale fiir Ostbelgien

In verschiedenen Podcasts habe ich versucht, meine Gedanken zur Identitat der deutschsprachigen
Belgier zu ordnen und mich dabei an verschiedenen Veroffentlichungen orientiert, von denen einige
gerade in den letzten Monaten erschienen sind. (1) (2) Das Thema ist namlich nicht neu, es erfahrt
gerade jetzt eine neue Aktualitat.

Einfiihrung in die Thematik

Die Regierung der deutschsprachigen Gemeinschaft Belgiens, die ihren Sitz in Eupen hat, brachte
namlich einen neuen o6ffentlichen Diskurs auf den Weg mit der Frage, wie wir im Jahr 2040 leben
mochten. Das “wir” muss man dabei schon erkldren. Die Regierung hat namlich vor einigen Jahren
auch der in der Verfassung so genannten “deutschsprachigen” Gemeinschaft einen Namen, oder
besser gesagt, eine Marke verpasst und diese Marke heiRt Ostbelgien. Dies geschah ohne
parlamentarische oder 6ffentlich Diskussion, sondern einfach per Dekret. Ein Grund fiir diese
Entscheidung war wohl auch die Tatsache, dass die beiden anderen Gemeinschaften Belgiens sich
inzwischen ebenfalls einen Namen gegeben hatten, ndmlich Flandern und Wallonien, beides
Bezeichnungen, die so nicht in der Verfassung stehen. In der Verfassung spricht man namlich von
einer franzésischen Gemeinschaft, einer flimischen Gemeinschaft und einer deutschsprachigen
Gemeinschaft. Warum die deutschsprachige Gemeinschaft so genannt wurde, und nicht einfach
deutsche Gemeinschaft, geht auf eine kontroverse Debatte zurlick, die vor nahezu flinfzig Jahren im
Rahmen der Diskussionen um die verschiedenen Verfassungsreformen Belgiens und den damit
einhergehenden Autonomiebestrebungen des deutschen Sprachgebiets in Belgien gefiihrt wurde. Es
war aus meiner Sicht ein Fehler, der die Identitdtsfindung der deutschsprachigen Belgier erschwerte
und verfalschte. Dieses Thema mdchte ich aber hier nicht vertiefen, es ist leider Schnee von gestern.

Fachwerkstatt “Regionale Identitdt und Eigenstandigkeit”

Das aber eine der Arbeitsgruppen der Fachwerkstatt ,Regionale Identitat und Eigenstandigkeit” fiir
die Entwicklung des Leitbildes Ostbelgien leben 2040 sich mit dem Thema “Heimat und Identitat”
beschaftigt, zeigt, dass einige Fragen offen sind oder dass es noch weiterer MalRnahmen notwendig
sind. Das belegen auch die in der FuBnote genannten neueren Veroffentlichungen.

In der Gruppenarbeit ging es darum, die bereits in vorherigen Veranstaltungen vorgeschlagenen
Ideen und Gedanken nunmehr zu vertiefen, um daraus brauchbare Handlungen fiir die kommenden
Jahre zu entwickeln. In der Gruppe ,Heimat und Identitat” sollten konkret Alleinstellungsmerkmale
unserer Identitat identifiziert werden. Was mir dabei auffiel war, dass es sich natirlich um eine
Veranstaltung der institutionellen Kérperschaft ,,deutschsprachige Gemeinschaft” (DG) handelte,
dass aber viele der Vorschlage, die das Heimatgefiihl und die Identitat berihrten, logischerweise
Uber dieses Gebiet hinausgingen. Und hier kommt der Begriff Ostbelgien ins Spiel.
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Deshalb stellt sich die Frage, suchen wir diese Identitdtsmerkmale fir das institutionelle Gebiet der
verfassungsrechtlich anerkannten “deutschsprachigen Gemeinschaft”, das sind die neun Gemeinden
des deutschen Sprachgebiets in Belgien, oder suchen wir Identitdtsmerkmale fiir die Bezeichnung
jener Landschaft, welche die Regierung mit dem Begriff “Ostbelgien” warenzeichenrechtlich schiitzen
liel. Dieser Begriff Ostbelgien ist zumindest geographisch nicht genau definiert, aber die Tatsache,
dass die Regierung ihn offiziell fiir die Institution DG verwendet, ist vorgegeben, unabhangig davon
ob ich selbst, und wahrscheinlich auch andere, unter Ostbelgien etwas anderes verstehen.

Auf der Suche nach Leitlinien fur Ostbelgien leben 2040 geht die Regierung also eindeutig von dem
gesetzlich definierten deutschen Sprachgebiet Belgiens aus, welches heute aus neun Gemeinden
besteht und als solches auch zu einer Institution der belgischen Verfassung wurde, unter dem Namen
deutschsprachige Gemeinschaft.

Identitatsstiftende Merkmale der deutschsprachigen Gemeinschaft

Wir suchen also Merkmale der Identitéit und Alleinstellungsmerkmale der Identitdit dieser
Gemeinschaft.

In der Arbeitsgruppe des Fachworkshops wurden verschiedene Merkmale unserer Identitat
hervorgehoben, es waren dies unter anderem

- die Mehrsprachigkeit

- die Lebensart, die Landschaft, die moderne Lebensweise

- das Gemeinschaftsgefihl

- der landliche Charakter ...

Ich mdchte mich mit einigen dieser Merkmale unserer Identitdt etwas naher auseinandersetzen,
Gber das hinaus was in den Arbeitsgruppen mit MalRnahmen unterlegt oder mit Handlungsfeldern
erganzt wurde. Dabei will ich mich auch kritisch duRern zu dem was einige Teilnehmer vortrugen, in
der Hoffnung, dass meine Gedanken auch als weitere Anregung verstanden werden.
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Was hat es mit der Mehrsprachigkeit auf sich?

Die Mehrsprachigkeit wurde, so kann man in den Berichten nachlesen, in allen Fachwerkstatten als
besonderes Merkmal unserer Identitat erwdhnt. Natirlich spielt diese nicht nur bei der
Identitatsfindung eine Rolle, sondern auch in der Wirtschaft oder im Unterrichtswesen, in der Kultur,
in der Arbeitswelt, bei der Mobilitdat und der Migration, aber auch in vielen anderen Bereichen.

Ich mochte vorausschicken, dass ich weder Padagoge noch Sprachwissenschaftler und Historiker bin
und mich einzig und allein auf das stitze, was ich in den letzten 70 Jahren wahrgenommen habe oder
was ich lGber Lektlre von Blichern und Essays und im Internet erfahren konnte.

Auch gab es gerade in den letzten Tagen im Juni 2022 eine Pressekonferenz der Ministerin fir
Unterrichtswesen zum Thema Franzdsisch in den Schulen. Auch hatte ich Gelegenheit ihren
Erklarungen anlasslich einer Video-Schaltung im Rahmen von ProDialog zu folgen.

Ab hier kommt nun meine eigene Wahrnehmung ins Spiel.

Die Diskussion Uber die Verwendung und Erlernung der franzdsischen Sprache im Unterricht nach
dem Zweiten Weltkrieg ist eine Diskussion, die Jahrzehnte lang anhielt und auch seit dem Beginn der
Autonomie immer wieder aufs Neue thematisiert wird. Ohne Polemik oder Ideologie muss es deshalb
gestattet sein, diese jahrzehntelange Praxis zu hinterfragen, vor allen Dingen vor der Perspektive
zuklnftiger Leitlinien fir 2040.

Wenn man namlich dem Titel des Grenzechos Glauben schenken darf, so méchte die Regierung der
“DG noch mebhr fiir Franzésisch tun” und die Ministerin kiindigt, ebenfalls laut GE-Bericht, “eine
Anpassung des gesetzlichen Rahmens an.” Erganzt wird dies durch den Hinweis auf “neue
Mapnahmen zur Mehrsprachigkeit”. Hierzu fand nun auch eine Debatte im Parlament der
Deutschsprachigen Gemeinschaft statt in der sich alle Parteien zu Wort meldeten.

Ob dieser Bemiihungen und Anstrengungen der Regierung mochte ich, auch wenn es eine
Einzelmeinung sein sollte, eine andere Vision von der vielgelobten Mehrsprachigkeit vorstellen.

Siebzig Jahre nach Kriegsende bin ich der Meinung, dass das Erlernen der franzdsischen Sprache in
den Schulen des deutschen Sprachgebiets in Belgien nicht mehr als erste Fremdsprache festgelegt
werden sollte. Wir sind jetzt inzwischen alle zu guten Belgiern erzogen worden und wenn das noch
nicht reicht, so kommen ja auch noch andere Bemiihungen mit ins Spiel. Da die einseitige Festlegung
auf Franzosisch sich auch noch zu Lasten der Verwendung der deutschen Sprache im Fachunterricht
widerspiegelt (im Bericht steht, dass Mathematik sogar als Unterrichtsfach dazu gehért), méchte ich
darum bitten unseren Horizont und unsere Grenzlandmentalitdt etwas zu erweitern, und hier bin ich
wieder bei den Leitlinien zu der Frage, wie leben in Ostbelgien in 2040.

Mein Vorschlag ist es also, in den 18 Jahren bis dahin, schrittweise Englisch als erste Fremdsprache
einzufiihren und zu unterrichten. Dieser Vorschlag zielt keineswegs darauf ab, Franzdsisch zu
verdrangen. Sie kann genauso intensiv gelehrt werden wie bisher, aber vor allen Dingen unter der
Bedingung, dass die Eltern, die Schilerinnen und Schiiler und Studierenden selbst die Wahl treffen,
ob sie Franzosisch oder Niederlandisch vorrangig erlernen méchten.
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Englisch glaube ich, bringt den jungen Menschen fiir die ndchsten Jahrzehnte unseres Jahrhunderts
mehr Vorteile, auch wirtschaftlich und vor allem auf europdischer Ebene. Heute schon, sicher aber in
zwanzig Jahren, wird es fiir unsere jungen Mitbirger von Vorteil sein, sich mit europaischen
Mitblrgern aus Polen, Portugal, Schweden oder Kroatien auf Englisch zu unterhalten und
auszutauschen. Dies fordert die europdische Integration und wie auch die Aktivisten Herr & Speer in
ihrem Buch “Europe for future” vorschlagen, konnte sich Englisch sowieso zu einer europaischen
Amtssprache fir alle entwickeln und Gberall gelehrt werden (These 70 von 95).

Eine solcher Schritt 6ffnet auch die Perspektive in Richtung Belgien, weg von der eher einseitigen
Zuwendung zum franzdsischsprachigen Belgien und weg von einer eher einengenden
Grenzlandmentalitat hin zu einer neuen Offenheit in allen Richtungen mit einer notwendigen
europaischen Identitatsfindung. So kann die Mehrsprachigkeit, zu einem echten
Alleinstellungsmerkmal unserer Identitdat werden. Franzdsisch muss ja gar nicht, fir den der es
mochte, weniger unterrichtet werden als heute, und ich meine auch dass die Schiilerinnen und
Schiler auch psychologisch freier sind und die franzésische Sprache so auf eine unverkrampfte Art
und Weise lernen.

In den Diskussionen kamen namlich unterschiedliche Bemerkungen zu Tage, ob die Schulabganger
heute Uber weniger Franzosischkenntnisse verfligten als zum Beispiel vor zwanzig oder vierzig
Jahren. Einige meinten sogar, dass die Studierenden deshalb eher eine deutsche Universitat
aufsuchten als eine belgische und deshalb der Heimat verlorengingen. Ich verfiige nicht liber solche
Angaben, aber ich kann mir nicht vorstellen, dass Hochschulabsolventen eher in unserer Heimat
blieben, weil sie intensiven Franzosischunterricht erhalten. Das ist ja alles eine Frage der beruflichen
Karrieren und der eigenen freien Berufsplanung, die letztendlich bestimmend ist. Aufgrund der
Migration in Europa ist es auch so, dass schon viele Universitaten, und wir haben ja einige fihrende
in unserer Nachbarschaft, schon Professuren und Kurse in englischer Sprache haben. Es 6ffnet den
Studierenden ganz einfach mehr Perspektiven.

Deshalb muss hier bei uns Franzdsisch gar nicht zurlickstecken. Wie die Ministerin erlauterte, waren
ja heute schon die Kenntnisse der beiden Sprachen Franzosisch und Englisch auf B2 Niveau. Es soll
auch dem Nichtakademiker ja nicht genommen sein, sich in unserer Heimat und jenseits der
Sprachgrenzen sprachlich frei bewegen zu kénnen.

Der Handwerker kann sich mit einem guten Franzosischkursus ebenso gut jenseits der Sprachgrenze
und dariber hinausbewegen und arbeiten. Wenn er Niederlandisch wahlt, dass ebenso intensiv wie
Franzosisch unterrichtet werden sollte, dann hat er noch ganz andere Méglichkeiten im Norden
unserer Heimat. Und ein GroRteil der Eifeler kommt mit dem eigenen Dialekt ohnehin in Luxemburg
recht gut zurecht. Schlieflich bleiben den Lehrenden und Studierenden auch in ganz Belgien, namlich
Flandern, Wallonien und Brissel, mehr Moglichkeiten offen als dies heute der Fall ist.
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Wenn dem so ist, wie die Ministerin sagt, dann bitte macht Englisch zur ersten Fremdsprache und
lehrt Franzosisch und Niederlandisch so gut, dass die Studierenden zwischen sowohl einer
franzosischsprachigen wie auch niederlandischsprachigen Universitat in Belgien und dariber hinaus
wahlen kdénnen, so wie sie es auch in Englisch an vielen Stellen in Europa und in der Welt tun kénnen.
Aber bitte zwingt sie nicht durch eine einseitige Festlegung.

Sicher ist dieser Vorschlag und der Weg hin zu einer wirklichen Mehrsprachigkeit mit administrativen
Hirden bestlickt und auch die Kenntnisse der Unterweisenden miissen angepasst werden. Ich
spreche aber auch, um dies nochmal zu betonen, von einer Zukunftsvision. Der Weg ist also das Ziel.

* % %
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